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Clavigo.

Beaumardais. Betrogen Habe. Was Gie
getan haben, finnen Gie ja nodj efer {chreiben.
— 3 Babe fie verlaffen, ofne daf i_tgen?em
ehler oder Schivadgheit von ihrer @ette'em_van
Borand oder Cntfhuldigung diefes Meineids
beranlaffet Hatte.

Clavigo. Sun!

Beaumardais. Im Gegenteil ift die Yuf-
fithrung de3 Frauenzimmers immer rein, ofn-
tadelig und aller Chriurdt foitrdig getvefen.

Clavign. Wiirdig gewefen.

Beaumardais, I befenne, Daf i) durch
mein Betragen, den Qeidhtfinn meiner Reden,
durd) die Yuslegung, der fie untertworfen wa-
ten, dffentlic) diefes tugendhafte Frawenzimmer
erniedrigt Habe; fesiegen id) jie um BVer-
gebung bitte, ob ich mich gleich nidht wert adyte,
fie au erbalten.

Clavigo (Halt inne).

Beaumardjais. Sdreiben Siel Schreiben
Ciel — Weldhed Jeugniz id) mit freiem Wil-
len und ungezwungen von mir gegeben f)abg,
mit dem bejonbderen LBerfprechen, daf, twenh
diefe Satisfaftion bder Beleidigten nicht Hin-
reidjend fein follte, ich bereit bin, fie auf alle
andere erforderliche Weife zu geben. Madrid.

Clavigo (fteht auf, tinft den Bedienten, fich
fveggubegeben, und reicht ifm pas PLapier). I
habe mit einem beleidigten, aber mit einem
edlen Menfden zu tun, Sie Halten Jbr Wort
und fdjieben Jhre Rache auf. Jn biefer eingi-
gen Riidjicht, in diefer Hoffnung Hab’ i daz
{gimpfliche Papier von mir gejtellt, wozu mich
fonjt nidts gebradjt Datte. Aber ehe iy e3
loage, bor Donna Maria zu treten, Habh’ ic) be-
idloffen, femandem pen Auftrag zu geben, mir
bei ihr da3 Wort zu reden, filr midh gu fprechen
— und der Mann find Sie.

Beanmardjais. Bilden Sie fich Das nicht ein.

Clavign.  Wenigjtens fagen Gie ihr bdie
bittere fersliche Reue, die Sie an mir gefefen
Daben. Das ift alles, alled, mwarum id) Gie
bitte; {Glagen Gie mir's nidt ab; i) miifste
emen andern, iveniger frdftigen Borjpredjer
foahlen, 1imd Sie find ibr ja eine treue Gr-
3ahlung fohuldig. Crzihlen Sie ihr, wie Sie
mich gefunden Haben!|

Beaumardais, Gut, a3 fann id), da3 toill
icg. Und fo adieul

Clavigo, Qeben Sie fohll  (Cr will feine
Pand nehmen, Beaumardaiz zieht fie auriid.)

Clavigo (allein). o unermartet aud einem
Bujtand in den andern. Man taumelt, man
traumt] — Diefe Crflarung, i) Hatte fie nidht
geben follen. — €3 fam o fdmell, {o uner-
tvartet, al8 ein Donnerivetter]

Rarlos fommt

Sarl8, Was Hajt du fiir Bejuch gelhabt?
Das gange Haus ift in Vetwegung; was gibt’s?

Clavigo. Mariens Bruper.,

RKarlo8, Jh vermutet’s. Der Hund von
einem alten Bedienten, der fonjt bei Guil-

bertd mwar und der mir nun tratiht, foeify 3
fcgon feit gejtern, daf man ibn erfoartet, und
trifft mid erjt diefen Yugenblid. Gr mwar pa?
Clabign, Gin bortrefflicher Junge.
Karlss, Den twollen wir bald (o3 fein.
babe den Weg iiber jdhon gefponnen! — Wag
hat’s Denn geben? Gine Ausforderung? eine

Chrenerflarung? War er fein Bibig, ber
Burfg?
Clavigo. Cr verlangte eine Crilarung, daf

feine Sdhwefter mir feine Gelegenbeit zur BVer-
dnbderung gegeben.
Rarlos. 1nd du BHaft fie ausgeitel(t ?
Clavign. I Hielt e3 fiirs befte.

Karlos.  Gut, fehr gut!  Jit fonjt nictz
borgefallen?
Clabign, Gr dHrang auf einen Bmeifampf,

ober bie Crflirung,

Karlo8. Daz lebte far das Sefceitite.
BWer tird fein Qeben gegent einen {o roman-
tijgen Fraden wagen? 1nd forderte er Ha3
Papier ungeftiim?

Clavigo. Gr bdiftierte mir's, und idy mufte
die Bebienten in die Galerie rufen.

Ratlod, I perfteh! AH! nun Dab’ i) bidh,
Serrchen] pas bricht ihm den Hals. Heif midh
einen Sjreiber, mwenn id) Den Buben nidit in
3iei Tagen im Gefingnia Habe und mit dem
nadyjten Transport nady Indien.

Clavign. Nein, RKarlos. Die Sadge fteht
anders, ald du Denfit.

Karlos, Wie?

Clavign. I boffe, durdy feine Vermitthmg,
durd) mein eifriges Wejtreben, BVerzeifung pon
der Unglitdlicgen au erhalten,

RKarlog, Clavigo!

Clavigo. Jh Hoffe, all a3 LVergangene 3u
tilgen, daz Berriittete fieder herzujtellen und
o in meinen Uugen und in den Augen der
BWelt mieder zum ehrlichen Mann 31 fverdern.

Karlod. Bum Teufell bijt du finbijd) ge-
vorden? “Man fpiict dir doch immer an, bafy
bu ein Gelelrter bift. — Did) fo betiren au
laffen] Giebjt du nidjt, daf daz ein einfaltig
angelegter Plan ift, um i in3 Garn 3u
f{prengen?

Clavigo, Mein, Karlos, er will die Heirat
nidyt; fie find dagegen, fte will nicht3 pon mir
horen.

Karlos, Dasd ijt die recte Hobe.  Nein,
guter Freund, nimm mir’s nidgt 1ibel, id) Hab’
wohl in Qomddien gejehen, dafy man einen
Landjunfer {o geprellt fat.

Clavign. Du beleidigit mid). h bitte, fpare
deinen Humor auf meine Hodhzeit. I bin
entichloflen, Marie 31 Geivaten, freiillig, aus3
innerem Txieh. Meine gange Hofinung, meine
gange Gliidfeligfeit rubt auf dem Gedanten,
ibre Vergebung zu erhalten. Und dann fabr
hin, Stolz! An DHer Bruft diefer Lieben liegt
nod) der Himmel vie bormalg; aller Ruhm,
den 1§ ermerbe, alle Grdge, zu der i mid)



